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“Ke tla hola neng?”  
ho botsa Layo.



“Ha ke tsebe,” ho araba Ntate.
“Haufinyane,” ho realo Mme.

“Ha o se o lokile,”  
ho realo Nkgono.



Nkgono o isa Layo polasing.
“Ha re jale dipeo.”



Tshimong e nngwe ba jala poone, 
mme ho e nngwe ba jala lehapu.

“Ke eng tsena?” ho botsa Layo.
“Ke peo ya mahlaka,”  

ho araba Nkgono.





“Poone le mahapu di hotse hantle,” 
ho realo Nkgono.

“Ho thweng ka mahlaka?”  
ho botsa Layo.

“Le ona a tla hola hantle  
ha a se a lokile.”





“Ntho e nngwe le e nngwe  
e hola hantle ka nako ya teng,”  

ho realo Nkgono.





“Di hotse hantle,”  
ho realo Nkgono.





“O hotse hantle.”






